
Sodba Sodišča (osmi senat) z dne 21. junija 2007 –

Komisija Evropskih skupnosti proti Italijanski republiki

(Zadeva C-339/06) (1)

(Neizpolnitev obveznosti države — Direktiva 2004/116/ES —
Priloga k Direktivi 82/471/EGS — Živalska prehrana —
Candida guilliermondii — Neizvršitev prenosa v predpisanem

roku)

(2007/C 183/24)

Jezik postopka: italijanščina

Stranki

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnik: C.
Cattabriga, zastopnik)

Tožena stranka: Italijanska republika (zastopnika: I. Braguglia in S.
Fiorentino, zastopnika)

Predmet

Neizpolnitev obveznosti države – Nesprejetje predpisov,
potrebnih za uskladitev z Direktivo Komisije 2004/116/ES z
dne 23. decembra 2004 o spremembi Priloge k Direktivi Sveta
82/471/EGS v zvezi z vključitvijo Candide guilliermondii (UL
L 379, str. 81), v predpisanem roku.

Izrek

1) Italijanska republika s tem, da ni v predpisanem roku sprejela vseh
zakonov in drugih predpisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo
Komisije 2004/116/ES z dne 23. decembra 2004 o spremembi
Priloge k Direktivi Sveta 82/471/EGS v zvezi z vključitvijo
Candide guilliermondi, ni izpolnila obveznosti iz te direktive.

2) Italijanski republiki se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 224, 16.9.2006.

Sodba Sodišča (šesti senat) z dne 21. junija 2007 – Komisija
Evropskih skupnosti proti Kraljevini Španiji

(Zadeva C-392/06) (1)

(Neizpolnitev obveznosti države — Direktiva 2002/15/ES —
Organizacija delovnega časa oseb, ki opravljajo spremljevalne
dejavnosti v cestnem prometu — Neizvršitev prenosa v predpi-

sanem roku)

(2007/C 183/25)

Jezik postopka: španščina

Stranki

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: N.
Yerrell in R. Vidal Puig, zastopnika)

Tožena stranka: Kraljevina Španija (zastopnik: M. A. Sampol
Pucurull, zastopnik)

Predmet

Neizpolnitev obveznosti države – Nesprejetje predpisov,
potrebnih za uskladitev z Direktivo 2002/15/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2002 o urejanju delovnega
časa oseb, ki opravljajo spremljevalne dejavnosti v cestnem
prometu (UL L 80, str. 35), v predpisanem roku.

Izrek

1) Kraljevina Španija s tem, da v predpisanem roku ni sprejela vseh
zakonov in drugih predpisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo
2002/15/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca
2002 o urejanju delovnega časa oseb, ki opravljajo spremljevalne
dejavnosti v cestnem prometu, ni izpolnila obveznosti iz te direktive.

2) Kraljevini Španiji se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 294, 2.12.2006.
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